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YEVAMOT 17



Leah Yaakov

RuvenShimon

י נֵ מוֹ שְׁ עוֹלָ ה בְּ יָ לֹּא הָ יו שֶׁ חִ ת אָ שֶׁ ד אֵ יצַ כֵּ

ר חַ אַ ח וְ ן אָ הֶ ד לָ נוֹלַ ן וְ הֶ ד מֵ חָ ת אֶ ים וּמֵ חִ אַ

ת יו וּמֵ חִ ת אָ שֶׁ ת אֵ י אֶ נִ שֵּׁ ם הַ יבֵּ ךְ יִ כָּ

לֹּא יו שֶׁ חִ ת אָ שֶׁ שּׁוּם אֵ ה מִ אָ ה יוֹצְ אשׁוֹנָ רִ הָ

הּ תָ רָ שּׁוּם צָ ה מִ יָּ נִ שְּׁ הַ מוֹ וְ עוֹלָ ה בְּ יָ הָ

Mishna

Yael

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced
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Shula

What is the case of the wife of his brother who
died before he was born? If there were two

brothers, one [Reuven] dies, and a third brother
[Levi] is born, and then the second brother

[Shimon] enacted yibum with [Reuven]’s wife
[Yael] and then died, the first one [Yael] is
exempt because she is the wife of [Levi]’s

brother who died before he was born and the
second one [Shula] because she is [Yael]’s tzara. 
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ת יו וּמֵ חִ ת אָ שֶׁ ת אֵ י אֶ נִ שֵּׁ ם הַ יבֵּ ךְ יִ כָּ

לֹּא יו שֶׁ חִ ת אָ שֶׁ שּׁוּם אֵ ה מִ אָ ה יוֹצְ אשׁוֹנָ רִ הָ

הּ תָ רָ שּׁוּם צָ ה מִ יָּ נִ שְּׁ הַ מוֹ וְ עוֹלָ ה בְּ יָ הָ

What is the case of the wife of his brother who
died before he was born? If there were two

brothers, one [Reuven] dies, and a third brother
[Levi] is born, and then the second brother

[Shimon] enacted yibum with [Reuven]’s wife
[Yael] and then died, the first one [Yael] is
exempt because she is the wife of [Levi]’s

brother who died before he was born and the
second one [Shula] because she is [Yael]’s tzara. 
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What is the case of the wife of his brother who
died before he was born? If there were two

brothers, one [Reuven] dies, and a third brother
[Levi] is born, and then the second brother

[Shimon] enacted yibum with [Reuven]’s wife
[Yael] and then died, the first one [Yael] is
exempt because she is the wife of [Levi]’s

brother who died before he was born and the
second one [Shula] because she is [Yael]’s tzara. 
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י נֵ מוֹ שְׁ עוֹלָ ה בְּ יָ לֹּא הָ יו שֶׁ חִ ת אָ שֶׁ ד אֵ יצַ כֵּ
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לֹּא יו שֶׁ חִ ת אָ שֶׁ שּׁוּם אֵ ה מִ אָ ה יוֹצְ אשׁוֹנָ רִ הָ

הּ תָ רָ שּׁוּם צָ ה מִ יָּ נִ שְּׁ הַ מוֹ וְ עוֹלָ ה בְּ יָ הָ

What is the case of the wife of his brother who
died before he was born? If there were two

brothers, one [Reuven] dies, and a third brother
[Levi] is born, and then the second brother

[Shimon] enacted yibum with [Reuven]’s wife
[Yael] and then died, the first one [Yael] is
exempt because she is the wife of [Levi]’s

brother who died before he was born and the
second one [Shula] because she is [Yael]’s tzara. 
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י נֵ מוֹ שְׁ עוֹלָ ה בְּ יָ לֹּא הָ יו שֶׁ חִ ת אָ שֶׁ ד אֵ יצַ כֵּ

ר חַ אַ ח וְ ן אָ הֶ ד לָ נוֹלַ ן וְ הֶ ד מֵ חָ ת אֶ ים וּמֵ חִ אַ

ת יו וּמֵ חִ ת אָ שֶׁ ת אֵ י אֶ נִ שֵּׁ ם הַ יבֵּ ךְ יִ כָּ

לֹּא יו שֶׁ חִ ת אָ שֶׁ שּׁוּם אֵ ה מִ אָ ה יוֹצְ אשׁוֹנָ רִ הָ

הּ תָ רָ שּׁוּם צָ ה מִ יָּ נִ שְּׁ הַ מוֹ וְ עוֹלָ ה בְּ יָ הָ

What is the case of the wife of his brother who
died before he was born? If there were two

brothers, one [Reuven] dies, and a third brother
[Levi] is born, and then the second brother

[Shimon] enacted yibum with [Reuven]’s wife
[Yael] and then died, the first one [Yael] is
exempt because she is the wife of [Levi]’s

brother who died before he was born and the
second one [Shula] because she is [Yael]’s tzara. 

Exempt

Reuven
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ה יָּ נִ ת שְׁ ר וּמֵ מָ אֲ הּ מַ ה בָּ שָׂ עָ

ת מֶ יבֶּ יַ תְ לֹא מִ ת וְ צֶ חוֹלֶ
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If he [Shimon] made a declaration [toward
Yael] and then died, the second one [Shula]

enacts chalitza and not yibum
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ת רֶ ב שׁוֹמֶ ר רַ מַ א אָ ב הוּנָ ר רַ מַ אָ

הּ מָּ אִ ר בְּ ה מוּתָּ תָ מֵּ ם שֶׁ בָ יָ
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Shimon Yael

Rav Huna said in the name of Rav Shehset
“A yevama [Yael] who dies, the brother
[Shimon] is permitted to her mother”
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הּ. חוֹתָ אֲ ר בַּ ה מוּתָּ תָ מֵּ תּוֹ שֶׁ מְ בִ ן יְ נַ תְּ

א הּ לָ מָּ אִ ין, בְּ הּ אִ חוֹתָ אֲ בַּ

Siblings are in the same color
Descendants are in a lighter shade
Married Divorced

YEVAMOT 17

17b

Shimon YaelChana

Tamar

It is taught, “If his yevama died, he is
permitted to her sister”. To her sister, but

not to her mother.
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